@ Read entire label before use, STAKE WELL BEFORE USING  AGITE BIEN ANTES DE USAR

DIRECTIONS FOR USE

His avioaton f Federallaw t use s productin & mannex nconsistent with s labeling.
Apply ths product only as specfied on tis el

To Use This Praduct Correctly

D0 NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM.

DONOT use in smal, enciosel spaces such s closets and cabines o under oountersortales. Use of  ooger nan
encosed s&)aoe may cause te productto explode resuing i injry to peu?\e or damage to propery. D0 NOT use in
aroom 5 x5 ft or smeller.nstead, alow fog to enter fom other ooms. Tum off ALL nion sources stch s plot
lighs (shut of gas vlve),other open flames and running elecricel applances hat cycl off and on . refgerators,
hermostas, c.). Cll your ges utlty or management company i you need assistance with your it igts. Apply tis
froduct only s specfied on s fabel.

General Precautians and Restrictions

Do not apwms productina way that wil cotact any person o pet, efther diecty or thmugh drft Keep people and
et outofthe:avea during reatment, Do not aow aduts, chiren or s o enter the reated area unt vapars, mists
and agrosols have dispersed and the treated area has been thoroughly ventlate. Cover any water bt by fish
(such as aquarums and omamental fish ponds| during reatment,and tum aquarium systems of, Do nof apg\y When
Toodis present. Exposed food should be covered o removed. Al food-preparation surfaces and ulensis should be
oovered during treament or thoroughly washed before use. Do not use n greenouses where plan are grown for
food. Do nat apﬁ\y dwe_m\( into sewers o drains, or o any areafke floor crains where drainage to storm sewers, water
bodies or aguatic habitat can occur. Do not alow Me_Fmduct o enter any drin during or after application. Ext area
immediately and remain outside the treated area unfi

niss have dispersed.

Wat two hours afer appicaion,ten open wincows, vents and doors for two hours. f an odor i deected, addonel
ventition s requied

Does not control bed bugs.

BEFORE YOU FOG 1. 0PEN cabinets, cupboards, drawers, closets and doors in areas to be
Hreated. 2 REMOVE or cover exposed foods, dishes, utensis fooc-processing ewmem and surfaces. REMOVE 8915
and birds and COVER and tum off air flow systems n aquariums. REMOVE o GOVER chicren's and pet toys. GOVER
waed wood fiors and waxed wood furiture i the immedite area Surounding the fogger (newspaper may be
used]. 3, CLOSE outside doors and windows. SHUT OFF fans and air conditoners and temporar\P (isconnect smoke
alams. 4, TURN OFF ALL FLAMES, PLOT LIGHTS, IGNITION SOURCES and running electical apF ances that cyce off
and on. Call {nur gas utity or management company f you negd assistance. 5. DO NOT use fogger n a cabinet or
Under a countr or table

the area is thoroughy ventated and unti agrosos, vepars or

FOGGING 1. Pace a chair, bl orsand n the centerof te room fo be mg?aen.
Corer with several layers of newsparer o paper towels. SHAKE WELL BEFORE USING. Tit sprayer AWAY from face
(fogger sprays up). 2 Press vaive ll th way down, hooking th catch. Do not inhale the spraFy it, Set Xog%aeron
TeWSpapers or paper towels and leave the premises immediael. 3, Close door(s) and hang *Fogg g on

e in Use

doorknob. KEEP TREATED AREA CLOSED AND DO NOT RE-ENTER FOR AT LEAST TWO HOURS. Keeping treated area
seale foralonger eriod wil enhance fogger performance. o

Vacate the treated house, individual apartment unit or other structure immediately.

AFTER FOGGING ¢ ARING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND
WINDOWS, TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA T0 AIR OUT FOR TWO HOURS. Tum on
smoke alams and aguariums

Note:When 1reannq forfleas and ks, cean and teat pet leeping areas. Aso treatdogs and cats with  lea and fck conrl
productregistered for use on pets before allowing them to re-enter th treated areas.

STORAGE AND DISPOSAL '
Storage: Sore in coo, ry rca awag from heatoropen flame. Do Not Punctre or Incineate Disposal:  empy: Place
in‘rash orofe forreeyling i avallbe. f party flld: Cll your ol slid waste agency for disposal insfructions

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Avoid contact with eyes, skin and clohing, Wesh Ihnmth\y vith soap and wter afte handing and before eating,

drmkmg‘mc‘hewmg qum or using tobacco. Remove contaminated clothing and wash before reuse. Breathing spray mist may
i,

Firsk Aidd + 1 on Skinor Clothing: ake o contaminated cloing.Rinse skin immedly wih pleny of eter

o 15-20 minutes. Gl  Poison Conrol Center o doctor for treatment advice.

Have the prodic container or fabel with you when caling a Poison Control Center or doctr or gaing for treatment. You may

also contact 1-800-917-5431 for emergency medical reatment information.

Physical or Chemical Hazards »

This '/deum contains a highly flammable ingredient. It may cause a fire or explosion i not
e pm%erly. Follow the “Directions for Use" on this can very carefully. Contnts under
yessre. D0 not use or sore near heat or open flame. Do not punchur or ncinerate contaner. (G
posure to temperatures above 130T may cause bursting. Highly

Flammable
NTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsihiity for - Ingredient
safety and use notin accordance with directions. Ingrediente

Questions or Comments? Cal 1-800-317-5431 ovistour websfe at i hfstcom Miamente

Inflamable
Ditrbuted by Spectrum Group, ivison of United Industries Corporation
PO Box 142642, St Lois, MO 63114-0642
EPA e, No. 968-309-8645  EPAEst Nos.9686-410-1(0), 365742 GBD)
58096-M0-1 Circed eter i firt e of ot umber.
1718439 © 2022 United Incustres Corporaton. Al Rights Resemed. ~ DOT 2P

FOGGER,

WITH
ODOR NEUTRALIZER

aor con 001 ae 0lores,

ONE CAN TREATS 2000 curt
OF UNOBSTRUCTED AREA

(APPROXIMATELY 15.5 ft x 16 ft x 8 ft CEILING)

ESPANOL: Para instrucciones y advertencias
en espafiol, vea dentro de la caja.
Si no tiene una caja, llame al 1-800-917-5431.




W INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO
DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry area away from heat or
open flame. Do Not Puncture or Incinerate!
Disposal: If empty: Place in trash or offer for
recycling if available. If partly filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Avoid contact with eyes, skin and clothing.
Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum or using
tobacco. Remove contaminated clothing and wash
before reuse. Breathing spray mist may be harmful.

First Aid

If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing.
Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20
minutes. Call a Poison Control Center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when
calling a Poison Control Center or doctor, or going for
treatment. You may also contact 1-800-917-5431 for
emergency medical treatment information.

Physical or Chemical Hazards

This product contains a highly

flammable ingredient. It may

cause a fire or explosion if not

used properly. Follow the

“Directions for Use” on this box

very carefully. Contents under Highly
pressure. Do not use or store near fl'fg"r’égfebl:f
heat or open flame. Do not inaredients
puncture or incinerate container.  pftamente
Exposure to temperatures above  Inflamable
130°F may cause bursting.

GUARANTEED!

HOTS
SHOT. FOGGER.

WITH
/ ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

INSTRUCCIONES
EN ESPANOL
DENTRO DE LA CAJA

FOGGER,

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de olores

CONTROLS
HEAVY INFESTATIONS

Kills Roaches, Fleas,
ANtS (except Fire Ant ), Spiders

& other listed insects

WON'T LEAVE A WET, MESSY RESIDUE

Distributed by Spectrum Group

Division of United Industries Corporation
PO Box 142642

St. Louis, MO 63114-0642

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC

16-13920  © 2022 United Industries Corporation.

07112196180 8 Al Rights Reserved.

TO WORK, OR
YOUR MONEY BACK*

ONE CAN TREATS
UPTO 2,000 CU FT

CONTAINS

m3

(2 OZ) FOGGERS

NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.

EPA Reg. No. 9688-309-8845 47 Questions or Comments?
EPA Est. No. 9688-M0-1 Call 1-800-917-5431 or visit our website at
www.hotshot.com

If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a refund to the address above,
"GUARANTEED! together with the original dated store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.




INSTRUCCIONES EN ESPARIOL
DENTRO DE LA CAJA

ﬁ'\’/

— QUICK FACTS —

o Works in 2 hours

o Non-staining, no messy residue

o Coverage: Each can covers 2,000 cu ft of unobstructed
space (15.5 ft x 16 ft with 8 t ceiling). Do not use in
rooms 5 ft x 5 ft or smaller. Instead, allow fog to enter

FOGGER,

ODOR N N EUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

from other rooms.
— KILLS —
o Ants (except Fire Ants) e Mosquitoes
 Brown Dog Ticks o Palmetto Bugs
o Crickets * Roaches
* Firebrats * Silverfish
o Fleas o Spiders
o Flies o Waterbugs
o Gnats
o Houseflies Does not control Bed Bugs.

— WHERE TO USE —

In enclosed spaces such as:

o Apartments o Garages

o Attics * Homes

* Basements * Households

* Boat Cabins o Sheds

o Cabins * Storage Areas
o Campers o Trailers

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. ¥/

DIRE L' TIUNS F DR USE o [t is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. © Apply this product only as specified on this label.

To Use This Product Correctly

DO NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM.

DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets
and cabinets or under counters or tables. Use of a fogger
in an enclosed space may cause the product to explode,
resulting in injury to people or damage to property. DO
NOT use in a room 5 ft x 5 ft or smaller. Instead, allow fog
to enter from other rooms. Tum off ALL ignition sources

General Precautions and Restrictions
Do not apply this product in a way that will contact any person or pet, either directly
or through drift. Keep people and pets out of the area during treatment. Do not allow
adults, children or pets to enter the treated area until vapors, mists and aerosols have
dispersed and the treated area has been thoroughly ventilated. Cover any water
inhabited by fish (such as aquariums and ornamental fish ponds) during treatment,
and turn aquarium systems off. Do not apply when food is present. Exposed food

as specified on this label.

such as pilot lights (shut off gas valves), other open
flames and running electrical appliances that cycle off
and on (i.e., refrigerators, thermostats, etc.). Call your
gas utility or management company if you need
assistance with your pilot lights. Apply this product only

should be covered or removed. All food-preparation surfaces and utensils should be
covered during treatment or thoroughly washed before use. Do not use in
greenhouses where plants are grown for food. Do not apply directly into sewers or
drains, or to any area like floor drains where drainage to storm sewers, water bodies
oraquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after
application. Exit area immediately and remain outside the treated area until the area

is thoroughly ventilated and until aerosols, vapors or mists have dispersed.
Wait two hours after application, then open windows, vents and doors for two hours.
If an odor is detected, additional ventilation is required.

Does not control bed bugs.

BEFORE YOU FOG

)

1 OPEN cabinets, cupboards, drawers, 2 REMOVE or cover exposed foods, dishes,
* closets and doors in areas to be - utensils, food-processing equipment and
treated. surfaces. REMOVE pets and birds and COVER

and turn off air flow sKstems in aguariums.
REMOVE or COVER children’s and pet toys.
COVER waxed wood floors and waxed wood
furniture in the immediate area surrounding
the fogger (newspaper may be used).

TO START FOGGING

GLOSE outside doors and windows. 4 TURN OFF ALL FLAMES, PILOT LIGHTS, 5 DO NOT use fogger in a cabinet or
* SHUT OFF fans and air conditioners and " IGNITION SOURCES and running electrical * under a counter or table.
temporarily disconnect smoke alarms. appliances that cycle off and on. Call your
gas utility or management company if you
need assistance.

AFTER FOGGING _—

S

Place a chair, table or stand in the center of Press valve all the way down, hooking the 3

Close door(s) and hang “Fogger in Use” tag on doorknob. AIRING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND

. the room to be fogged. Cover with several
layers of newspaper or paper towels.
SHAKE WELL BEFORE USING. Tilt sprayer
AWAY from face (fogger sprays up).

catch. Do not inhale the spray mist. Set
fogger on newspapers or paper towels
and leave the premises immediately.

KEEP TREATED AREA CLOSED AND DO NOT RE-ENTER FOR
AT LEAST TWO HOURS. Keeping treated area sealed for a
longer period will enhance fogger performance.

Vacate the treated house, individual apartment unit or
other structure immediately.

WINDOWS, TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA
TO AIR OUT FOR TWO HOURS. Turn on smoke alarms and aquariums.

Note: When treating for fleas and ticks, clean and treat pet sleeping areas. Also
treat dogs and cats with a flea and tick control product registered for use on pets
before allowing them to re-enter the treated areas.




¢ LEA T0DA LA ETIUETA ANTES DE USAR.

M DD U DE E M P LE D * Se considera una violacidn  la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta. » Aplique este producto solo como se especifica en esta efiqueta.

Cdémao usar este producto correctamente

11O USE MAS DE UN NEBULIZADOR POR HABITACION.

10 1o use en espacios peguedos y cerrados, como cldsets y gabinetes, ni
debajo de cublertas de cocina ni mesas. Ef uso de un nebulizador en un
espacio cerrado puede causar que el producto explote y provocar
lesiones a las personas 0 dafos a la propiedad. NO lo use en
habitaciones cuyo tamafio sea de 5 pies x 5 pies 0 menor. En cambio,

fuentes de ignicidn como llamas piloto (ciere las velvulas del gas),
ofras fuentes de fuego y aparatos eléctrcos en funcionamiento que
tengan ciclo de encendido y apagado (como por ejemplo,
refrigeradores, termostatos, efc.. Liame a su empresa de Servicio de
0as 0 compaifa administradora i necesita ayuda con las llamas
piloto. Aplique este producto solo coma se especifica en esta efiqueta.

—— DATOS RAPIDOS ——

* Funciona en dos horas

* No mancha, no deja residuos

o Cobertura: Cada lata alcanza para cubrir 2,000 pies clibicos de espacio
libre (15.5 pies x 16 pies con techo de 8 pies de altura). No lo use en
habitaciones cuyo tamaiio sea de 5 pies x 5 pies o menor. En cambio,
permita que Ia niebla entre desde otras habitaciones.

permita que la niebla entre desde ofras habitaciones. Apague TODAS las

Precauciones y restricciones generales
No aplique este producto de modo que entre en contacto con personas ni mascotas, ya sea directamente oy utensilios de preparacion de alimentos e deben cubri durante el tratamiento o se dben lavar muy bien  Espere dos horas después de la aplicacidn y abra las ventanas, los respiraderos y las puertas por dos horas

MATA

« Hormigas (excepto hormigas bravas) o Mosquitos

poraraste, personas y as defa zona durante el ratamiento. No permita que  antes de usarNo o use en invemaderos donde se cultiven lantas para aimento, No o aplique directamente  mas. i se detectaalgin oo, s requiere ventilcion aciional ‘Gaf’aﬂﬂfﬂsmaffﬂ"%de’ﬁefm * Cucarachas de caio
los adutos, los nifios nifas mascotas entren a fa zona ratada hasta que los vapores, ieblas y aerosoles e a alcantarillas o crenales, asfcomo a cualquier drea como un desagtie en l iso en el que pueda producirse  No controla las chinches de cama. o Grillos o Clcarachas
hayan dispersado y la zona tratada se haya ventiado bien. Cubra cualquier depdsito de agua con peces el drenale a alcantarilas pluviales, masas de agua o habi No permita que el producto en o Tisanuros + Lepismas
(como peceras y estanques omamentales de peces) durante el tratamiento, y apague las peceras. No lo.  ningin drenaje durante o despugs de su aplcacion. Salga de fa zona inmediatamente y permanezca fera de * Pulgas o Arafias
pligue cuando haya alimen Losalimentos exp deben cubrir orefira.Tods[as superfcies 12 zona ratada hasta que se ventile bien y los aerosoles, vapores o nieblas s¢ hayan dispersado. * Moscas » Chinches de agua
o Jejenes
ANTES DE APLICAR LA NIEBLA o Woscas domésticas No controla las chinches de cama,

— DONDE USAR ——

En espacios cerrados como:

* Apartamentos + Cocheras
* Aicos * Casas
\ o Sitanos * Hogares
« Camarotes de embarcaciin + Cobertizos
1 ABRA los gabinees, alacenas, Gavetas, cosets y 2 RETIRE o cubra los aimentos, latos, utensifo, superfiies y equipos 3 GIERRE las puertas  ventanas exterores. APAGUE TODAS LAS FUENTES DE FUEGO, LLAVIAS 5 NO USE ¢l nebulzador en gabinees ni debejo de o (abarias o fireas de almacenamiento
" puertas en las zonas  tratar. " de preparacion de alimentos expuestos. RETIRE las mascotas y e * APAGUE los ventiladores y aparatos de aire " PILOTO, FUENTES DE GNICION y aparats elécticos en * CUbiertas de cocina ni mesas. o Campers * Remolques

funcionamiento que tengan ciclo de encendido y
apagado. Llame a su empresa de senici de gas 0
compafifa administradora si necesita ayuda.

aves y GUBRA y apague los sistemas de fljo de aire de las peceras.
RETIRE o CUBRA los juguetes de nifos y mascotas. CUBRA los pisos
(e madera encerada y los muebles de madera encerados que se
encuentren en la zona que rodea el nebulizador (puede usar papel de
periddico).

PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

acondicionado y desconecte temporalmente fas
alarmas de humo.

DESPUES DE APLICAR LA NIEBLA —

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente,
el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que
no estén de acuerdo con las instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5431.

1 Cologue una silla, mesa o plataforma en el centro de
" la habtacion que se va a tatar. Cubra con varias
capas de periodicos o toalles de papel. AGITE BIEN
AANTES DE USAR. Incling el rociador LEJOS de la cara
(lanigbla sale hacia armibe).

Presione [a valvula hasta el fina, enganchando la 3 Clerre afs) puertals) y cuelgue Ia efiqueta “Nebulizador en uso" en el pomo dela  VENTILACION: ANTES DE VOLVER A OCUPAR LA ZONA, ABRA TODAS LAS PUERTAS Y VENTANAS,
" traba. No inhale la iebla del rocio. Cologue el * plerta, MANTENGA CERRADA LA ZONA TRATADA Y NO VUELVA A INGRESAR  ENCIENDA EL AIRE ACONDICIONADO Y LOS VENTILADORES Y DEJE VENTILAR LA ZONA TRATADA
nebulzador sobre periddicos o toalles de papely POR UN PERIODO DE POR LO MENOS DOS HORAS. Mantener la zona tratada ~ DURANTE DOS HORAS. Encienda las alarmas de humo y las peceras.
abandone ¢! ugar de inmedato. cerrada por ms tiempo mejorard el rendimiento del nebulizador. Nota: Cuando el tratamiento sea para eliminar pulgas o garrapatas, mpie y trate as zonas donde
Salga inmediatamente de la casa, apartamento u otra estructura tratada.  duerme a mascota. Ademés aplique a los perros y gatos un producto para el control e pulgas y
qamapatas de uso autorizado en animales antes de permities ingresar en las zonas tratadas.




FOGGER,

—— WITH—

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

Save For Future Use/Guarde para uso futuro
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. Fi OGGER

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de olores

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family
and others with access to the treated area not to enter for two hours.
Total Release Fogger Use Area
Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la
familia y otras personas con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.
Zona de uso de Nebulizador de liberacién total
Tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL

—_—

Save For Future Use/Guarde para uso futuro
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. F OGGER

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family
and others with access to the treated area not to enter for two hours.
Total Release Fogger Use Area
Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la
familia y otras personas con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.
Zona de uso de Nebulizador de liberacion total
Tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL

-

ALMACENAMIENTO
Y ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y
520, lejos de fuentes de calor o del fuego. iNo lo
perfore ni incinere!

Eliminacion: Si esta vacio: Tirelo en la basura
u ofrézcalo para reciclr, i existe esa opcidn.

Si esta parcialmente vacio: Llame a su
servicio de eliminacion de desechos més cercano
para obtener instrucciones de eliminacidn.

DECLARACIONES
PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales
tdomesticos

PREGAUCION. Evite el contacto con s gjos, fa el y la
ropa. Lavese muy bien con agua y jabon después de
manipularlo y antes de comer, beber, masicar chicle o
usar tabaco. Qutese Ia ropa contaminada y ldvela antes
de volverla a usar. Respirar fa niebla del rocio puede ser
nocivo.

Primeras auxilios

Si entra en contacto con la piel o Ia ropa: Qutese la
ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con
abundante aqua durante 15 a 20 minutos. Llame a un
centro de control de envenenamientos 0 a un médico
para recibir instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de
envengnamientos 0 a un médico, o intente obtener
ratamiento, tenga a fa mano el envase o la efiqueta del
producto. También puede llamar al 1-800-917-5431
para obtener informacidn acerca del tratamiento médico
(e urgencia.

Riesgaos Fisicas o quimicas

Este producto contiene un

ingrediente muy inflamable. ‘
Puede provacar un incendio o

una explosion sino se usa

adecuadamente, Siga

cuidadosamente las Highly
instrucciones que se indican en | Flammable
esta caja en “Modo de empleo”, | Ingredient
Contenido bajo presion. No lo use .

ni amacene cerca de una fuente IR tﬁﬂ::r?t?
de calor ni del fuego. No perfore ni- | [nflamable
incinere el envase. La exposicion a

temperaturas Superiores a 130°F puede causar
explosiones.





